Na osnovu Slana 15. Zakona o Uptavi za indirekino oporezivanje ("Slufbeni glasnik BiH", broj 89/05) i
glana 61, stav 2. Zakona o upravi ("Slu¥beni glasnik BiH", broj 32/02), a tadi provodenja catinskih { poreskih
oslobadanja iz Slana 26. Okvitnog sporazuma izmedu Boshe i Hetcegovine i Komisije Evtopskili zajednica o
pravilima saradnje koja se odnosi na finansijsku pomoé Bosni 1 Hercegovini u okviru pruZanja pomoéi putem
insttumenata pretpristupne pomoéi (IPA) ("Sluzbeni glasnik BiH - Medunatodni ugovoti’, broj 6/08), a uz
saglasnost Delegacije Evropske komisije u Bosni i Hercegovini, od 03. aptila 2009, godine, ditektor Uprave za
indirektno oporezivanje, donosi

INSTRUKCIJU

o postupku ostvarivanja carinskih i poreskih oslobadanja u skladu sa
Okvirnim sporazumom {zmedu Bosne i Hercegovine i Komisije Evropskih zajednica
o pravilima saradnje koja se odnosi na finansijsku pomoé Bosni i Hercegovini u
okviru pru¥anis pomoéi putem instrumensnts pretpristupne pomoéi ara)

GLAVA1 - OPSTE ODREDBE

Clan 1,
(Predmet)

Ovom instrukcijom se propisuje postupak ostvativanja prava na oslobadanje od pladanja uvoztiih daZbina i

. poreza na dodatu vrijednost (u daljem tekstu: PDV) pri uvozu, odnosno stavijanju robe u slobodan profet u

catinsko podrugje Bosne i Hercegovine (u dafjem tekstu: BiH) i oslobadanje od placanja PDV-a pri nang‘ffn

dobara i usluga u BiH, a u skladu sa lanom 26. Okvittiog sporazuma {zmedu Bosne i Hercegovine.i Komisije

Evtopskih zajednica o pravilima saradnje koja se odnosi ha finansijsku pommoc Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: Okvittii sporazutm) u okviru pruzanja pomoéi putetn instrumenata pretpristupne potmodi (IPA). '

Clan 2.
(Ostvarenje vslobadanja)

Oslobadanja navedena u &lanu 1, ove instrukcije ostvaruju se pri ptovodenju ugovora u okviru projekata
koji se finansiraju iz IPA fonda u skladu se Okvitnim sporazumor.,

GLAVA Il - OSLOBADANJE OD PLACANJA UVOZNIH DAZBINA I
PDV-a PRI STAVLJANJU ROBE U SLOBODAN PROMET

Clan 3.
(Oslobadatije od placanja uvoznih dazbing I PDV-g)

{1) Roba koja se u okviru projekata koji se finansiraju iz IPA fonda uvozi | stavlja u slobodan promet u
carinsko podrudje BiH, oslobodetia je od pladanja uvoztilh dazbina (carine, catitiskog evidentitanja) 1 PDV-a
prema tlanu 26. stav (2) tadka a) Okvirnog spotazuma,

(2) Lidni predmeti i predmeti za dotadinstvo za lisnu upotrebu, koje uvoze fizitka lica (i Slanovi njihovih
najuzih porodica), osim onit anga¥ovanih lokalno, koja su angafovana za obavljanje poslova definisanih
ugovorita o tehnitkoj saradnji, oslobodeni su od pladanja uvoznih dazbing (carine, carinskog evidentiranja) i
PDV-a prema Elanu 26, stav (2) tatka d) Okvirnog Sporazuma, s tim da ti¥ni predmeti i predimeti za domaginstvo
budu ill ponovo izvezeni ili prodati u dtZavi u skladu sa propisima na snazl u BiH, nakon prestanka ugovora.

»
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(3) Oslobadanja navedena u stavu (1) i (2) ovog &lana ostvaruju se kod carinske ispostave tia podrudju BiH
kojoj je predo€ena toba koja je predmet oslobadanja, kod koje ispostave kotisnik oslobadarja podhosi sljedeéa
dokumetta:

4) za oslobadanje iz stava (1) ovog Clanat

1) carinsku prijavu (JCI) za stavijanje odniosne tobe u slobodan promet (Sifta postupka "4200" u
prvoj potpodjeli polja 37), koja se smatra | zahtjevom z2 oslobadanje, popunjenu u skladu sa
propisitma o popunjavanju carinske prijave, te uz upisivanje u drugoj potpodjeli polja 37
carinske prijave &ifre "210" (¥lfra za ostobadauje od pladanja uvoznih dagbina i PDV-a u
okviru IPA prema &lanu 26. stav (2) tatka &) Okvirtiog sporazutna),

2) pravilno poputjetiu i ovjerentt Potvrdu za oslobadanje od pladanja uvoznih daZbina i PDV-a
pri uvozu tobe, izdatu u skladu sa Elanom 6. ove instrukelje, ha obtascu iz Priloga 1. ove
instrukeije. Kontrolnt broj navedene potvide mora biti upisan u polju 44 carinske prijave i to
uz §ifru dokumenta "IPA" i

3) specifikaciju tobe iz uvoza, na kojt se odnosi potveda iz alineje 2) ove tatke, a koja sadtZi
podatke i ovjeru navedetw u &lanu 6, stav (2) tatka a) ove Instrukcije. Ova specifikacija
podnosi se u dva ofiginalna primjetka, od kojih jedan primjerak carinska ispostava, nakon
oviere (uz oznakenje broja i datuima odnosne caitiske prijave), vraéa kotisniku oslobadanja, a
drugi zadr¥ava uz carinsku prijavi,

b) 24 osiobadanje 1z stava (2) ovog Slana: )

1) carinsku prijavu za stavijarje odnostie tobe u slobodan promet (§ifra postupka "4200" u prvoj
potpodjeli polja 37), koja se smatra i zahtjevom za oslobadanje, popunjeny u skladu sa
propisima o popunjavanju carinske prijave, te uz upistvanje u drugoj potpodjell polja 37
catinske prijave difre "211" ($ifra za pslobadanje od pladanja uvoznih daZbina 1 PDV-a u
okvitu IPA prema &lanu 26, stav (2) tatka d) Okvitnog sporazutna), ositn za robu koja tnoze
biti stavljena u slobodan promet uz oslobudenje od pladanja uvoznih darbina i PDV-a ha
ostiovu usmene carinske ptijave, '

2) potvrdu izdatu od Delegacije Evropske komisije u BiH (u dafjem tekstu: BK), 2 kojom se
potvrduje da je korisnik navedetiog oslobadana angaZovan za obavljanje poslova definigatiih
ugovorom o tehnitkoj saradnji u okvitu IPA i ‘

3) spisak robe koja se uvozi, potpisan od stratie korisnika oslobadatja, u dva primjerka, od kojik
jedan primjerak catinska ispostava, nakon ovjere (uz oznatenje broja { datuma odnosne
carinske prijave), vrata korisniku oslobadanja, 2 drugi zadr¥ava uz caripsku prijavis.

(4) Ako se uvoz robe po osnovu oslobadanja iz stava (1) 1 (2) ovog dana tie vrél odjednom, nego
sukeesiviio, za Istu se, kod svakog pojedinatnog uvoze, carinska prijava iz stava (3) ovog Slana podnosi kod iste
catitiske ispostave kod koje Je prvobitno zapodet postupak uvoza | oslobudanja, koja ispostava ée pratitl uvoz robe
putetn sukeesivhog otpisa viste, kolitine 1 vrijednosti tobe koja se uvozi po svakoj carinskoj ptijavi, uz oznadenje
broja i datuma odnostie carinske ptijave na podnijeto) specifikaciji robe iz uvoza, odnostio spisku tobe.

(5) Odluku o oslobadanju od platanja uvoznih dezbina § PDV-a po podnijeto) catinskoj prijavi iz stava (3)
ovog ¢lana, carinska ispostava donosi u vidu zabiljeSke u polju C (npr 0slobodetio po &, 26, stav 1. tatka a) IPA
Okvitnog sporazuma® ili "Osfobodenio po &1, 26. stav 1. tatka d) IPA Okvirnog sporazuma", u zavisnosti koja
situgcija Je u pitanju), ko podnijeta carinska ptijava i uz nju ptiloZena dokiimenta sadtZe sve pottebnie podatke i

zahtjey korlsnika oslobadanja se u cjelosti usvaja, Navedenu zabiljesku carinska ispostava treba unijeti i u
inspekcijski akt odnosne carinske prijave,

(©) Roba iz stava (1) 1 (2) ovog &lana, koja je pti stavljanju u slobodar promet oslobodetia od platanja
uvoznih dazbina 1 PDV-a, ne smije se koristiti u svthe razlidite od svrhe za koje je odobteno navedeno

oslobodanje, bez prethodne obavijest] nadle#nog catinskog organa i platanja uvoznih dazbina i PDV-a od stratie
_korisnika oslobadanja.
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GLAVA i1l - OSLOBAPANJIE OD PDV.a PRI
NABAVCI DOBARA 1 USLUGA U BIH

. Clan 4.
(Q';:lobadanje od pladanja PDV-8)

My sklady sa odtedbama Sluna 26, stav (1) tadka b) Okvirnog sporazutha { &lana 29. stav 2. Zakona o
porezu na dodatu veijednost ("Slubeni glasnik BiH", broj: 9/05, 35/05 1 100/08), Isporuke dobara i usluga u BiH u
okviru projekata koje finansira Evropska komisija putem IPA oslobodene su od plaéanja PDV-a.

(2) Oslobadanje od platanja PDV-a navedetio u stavu (1) ovog &lana se ostvatuje na osnovu pravilno
popunjetie | ovjerene Potvrde o oslobadanju od plaganja PDV-a, izdate u skiadu sa Elanom 6. ove instrukeije, na
obrascu iz Priloga 2. ove instrukeije.

Clan 5,
(Izdavanje faktute)

. Registrovani poreskl obveznik - ispotuéilac dobara | ustuga iz lana 4. ove instrukeije jzdaje fakturu bez
obtatuna PDV-a. Faktura obavezno mora sadt2avatl 1 Klauzulu: "Oslobodeno od pladanja PDV-a u skladu sa
&latiom 29. stav 2, Zakona o porezu na dodatu vrijednost”,

GLAVA il - POSTUPAK OVJERE POTVRDE O OSLOBADANIU
OD PLACANJA UVOZNIH DAZBINA 1PDV-3

Clan 6.
(Postupak ovjers potvide)

" (1) Po potpisivanju ugovora u okviru 1PA, EX utuduje ugovaratu odgovatdjuci ptimjerak Potvrde iz Slana
3. stay (3) tatka a) alineja 2) ili iz dlana 4, stav (2) ove instrukeije, zajedno sa detaljnim uputama o procedurx
oslobadanja na koje se uruden primjerak Potvrde odhosi.

(2) Ugovarad koji je ptimio sredstva iz IPA fonda, EX podnosi popunjent odgovarajuéu Potvrdy u tri
istovjetna primjerka i sljedeée: - '
4) uz obrazac "Potvrda za oslobadanje od uvoznih daZbina i PDV-a pri uvozu robe", jednu profakturu
robe koja se uvozi, specifikaciju tobe koja se uvozi Ut primierka, koja tteba da sadtZi podatke o
visti, koli¢ini i vtijednosti robe koja se uvozl, potpls i peSat uvoznika 1ili ispotudioca robe, naziv,
ime i pegat krajnjeg korisnika robe, kdo | prezan prostor za potpis 1 pedat nadleZnog ministarstva
(za ovjetu specifikacije robe ptije uvoza tobe), kao i orginalnu izjavu krajnjeg kotisnika robe koja
se uvozi,

b) wzobrazac "Potvrda za oslobadanje od pladanja PDV-a", jednu original faktura,

‘ (3) EK pa odgovarajuéoj Potvrd, na svim ptimjercima, upisuje kontrolni broj. Jedan kontrolni broj, tj.

jedna Potvrda treba odgovarati jednoj fakturi, odnostio profakturi, bez obzira koliko ona itna stavki (vrsta robe),

Ppslue provjere od strane voditelja projekta EK, osoba ovladtena od strane EK potpisuje i stavlja pesat EK na sva
tri primjerka Potvrde, Nakot toga, u zavistiosti 2 koje oslobadanje se izdaje Potvrds, EK zadrZava:

2) zauvoz robe - jedan primjerak Potvrde i kopiju specifikacije robe 1z uvoza, a preostala dva ovjerena

primjerka Potvtde 1 sve orginalne primjerke specifikecije tobe vrada ugovoradu, od kojih jedan

primjerak Potvrde sa pripadajuéom specifikacijom tobe u dva prithjetkd (ovjerene od strane

nadleznog ministarstva) prilaZe uz carinsku prijavu iz &lana 3. stav (3) tagka a) ove instrukcije, a
ostalo zadr¥ava za viastitu evidenciju,

b) za nabavku dobara i usluga u BiH - jedat ptimjerak Potvtde, a preostala dva primjetka Potvrde
vtaca ugovaratit od kojit _]‘Bdﬂn primjerak zadtSava za viastitu evidenciju, a drugi prithjetak daje
prodaveu robe ili usluga koji mu je izdao fakturu bez PDV-a u svrhe kontrole. '
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Clan 7.
(Evidencija 1 izvjesta])

| (1) EK ée voditi sluzbenu evidericiju o izdatim Potvrdana iz &lana 6, ove instrukeie.

(2) EK. ée, do 20-tog U mjesecu za prethodni mjesec, dostavijati Odsjeku za pruZanje usluga poreskim
obveznicima u Reglohalnom centru Sarajevo mjesedne izvjedtaje o izdatim Potvrduma za oslobadanje od pladanja
PDV-g, koji ¢e sadtZavati siijedese informacije:

) konttolni broj, _
_b) broj, datum i vrijednost ugovora potpisatiog izmedu EK i ugovaraa,
¢)  haziv ptojekta koji se finasira iz IPA fonds,
d) naziv ugovorada, njegova adtesa i PDV broj (ukoliko ga ittia),
e) naziv predstavnika stranog ugovarata i njegov PDV broj,
) naziv prodavea dobara i usluga, njegova adtesa i PDV broj, .

~g) . broj i datum fakture, R _

) ukupnu vrijednost nabavijenth dobara ili usluga u KM valuti, predmet Potvrde za'oslobadanje od
© . PDV-a. _ o _-

GLAVA iV - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 8.
(Povtat pladehog PDV-a)

Ugovaras koji je, ptije stupanja na snagt ove instrukeije, ved platio PDV u okviry implementacije projekata
koje finansira Evtopska komisija putem IPA, pladeni PDV biée predmetom poviata u skiadu sa Slanom 29. stav 1.
tacka 4, Zakona o porezi na dodatu vrijednost. '

&an 9 ,
S v (Sastavii dio instrukeije) :
Sastavmdlo ove instrukcije &ine Peilog 1, (Obrazac Potvrdeuo'gsloba&_éﬂjii od piaéz{iﬁa uvoztih dazbina i
PDV-a pii uvozu robe) iz Sland 3. stav (3) tatka g) alineja 2) ove instrukeije i Prilog.2¢ (Obrazac Potvtde za
oslobadanie od platanja PDV-a) iz ¢lana 4. stav (2) ove instrukeije. PR

Clan 10,
(Stupatije na shagn)

Ova instrukeija stpa na snagu ostiog dana od dana objavljivatja u "Sluzbenom glesniku BiH". |

Broj: 01-02- 2. — ¥ 09
Datutn, 23—’0{5 2009. godine
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Prilog 1.

POTYRDA ZA OSLOBADANJE OD PLACANJA UVOZNIH DAZBINA 1 PDV-4
PRI UVOZU ROBE U OKVIRU PROJEKATA KOJI SE FINANSIRAJU JZ IPA FONDA

U SKLADU SA OKVIRNIM SPORAZUMOM
("Sluzben plasnik BIH - Medunarodni ugovotl", broj 6/08)

1 IPA Finansljski sporazum zakljuden izmedu Evropske komisije | BIH
Broj i datum zakljudivanja:
© Vrijednost ugovora:

11 Ugovor potpisan izmedu Evropske komisije | ugovarata
‘Naziv projekta:
Broj i datum zakljugivanja:
Vtijednost ugovora: -
Mjesto izvodetija: Bosna i Hercegovina

2.) lzvodad projekta/domadi ugovarad
Adresa:
Sjediste:

.. PDV broj (ukoliko g4 ima):

" b.) Izvodad projekta/strani ugovarad
- Adresm:

" Predstavnik u BiH:

o PDV brojt

11 Uvoz robe
Krajniji korisnik robe:
Vrijednost tobe koja se uvozi:
Broj { datum profaktute:
Broj lstova | stavki specifikacije robe:

Kontrolnl bioj:

Ovjera podtosioca zahtjeva

Mjesto i datutn; Odgovorna osoba:

Potpis i pedat:

Ovjera Evropske komlsije

Mjesto i datum: Odpovorna ogoba;

Potpis i pedat:
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Prilog 2.

POTVRDA ZA OSL.OBAPANJE OD PLACANJA PDV-a
_ ZA SNABDISEVANJE DOBRIMA 1 USLUGAMA
U OKVIRU PROJEKATA KOJI SE FINANSIRAJU 1Z 1PA FONDA
U SKLADU SA OKVIRNIM SPORAZUMOM
("Sluzben! glasuik BiH - Medunarodai ugoveri®, broj 6/08)

Kontrolui broj;

1 1PA Finansijski sporazam zakljuSen izmedu Evropske komlsije | BiH
Broj i datum zakijudivatija: - .
Viljednost ugovora:

i Ugo_vor'potpisa'n izthedu Evropske komislje 1 ugovarala
Nazlv projekta;
. Broj 1 datum zakljutivanja:
Vrijedhost ugovora:
Mjesto izvodenja: Bosna i Hetcegovina

) Izvoda¢ projekta/domadi ugovaral
. Adresa: o :
o Sjedigte:

PDV broj (ukoliko ga ima):

b.) lzvodad projekta/strant ugovarat
Adresa:
Predstavnik u BiH:

S PDV bl

{11 Nabavka dobara Ill usluga
Prodavac dobara il usluga:
Adtesy!

PDV broj:

Specifikacija ratunn PU—

. — e
Broj Bto) Datum mj izos raduna PDV Opis
stavki raduna radutia bez PDV-a
e e e e ST

proiz_vgia i usluga

Ovjern Evropske komisije

Mjesto | daturn: v Odgovorna osoba: Potpls i pedat:
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